Explications de la case « derniére facture concernant un N° d’agrément

déterminé ... »
La case « derniére facture concernant le N° d’agrément déterminé ... » est a marquer par une croix
uniqguement dans les cas ou il s'agit de la derniere respectivement de l'unique facture

concernant un N° d’agrément déterminé.

Exemple :
No agrément Matricule client Code postal No Montant Montant derniere facture
du logement facture netH.T TVA (3%) conc.cet agrément*
N° der Nationale Kennziffer Postleitzahl Rechnungs N° Rechungsbetrag Betrag der MWSt. letzte Rechnung
Genehmigung des Kunden der Wohnung Netto (ohne Steuern) (TVA) zu 3% betreff. Genehmigung*
AB0001 20011234 321 L-1111 12233/04 10.000 300 X
BB0101 1966 1234 321 L-2222 54123/04 20.000 600

ABOO0OL1 : il s’'agit de la derniére respectivement de I'unique facture de cet agrément
BB0101 : plusieurs factures pour ce N° d’agrément

Erklarungen zu dem Feld « letzte Rechnung betreffend eine spezifische
Genehmigungs-N° ...»

Das Feld « letzte Rechnung betreffend eine spezifische Genehmigungs-N° ...» ist nur in den Féllen
anzukreuzen in denen es sich um die letzte beziehungsweise einzige Rechnung betreffend eine

spezifische Genehmigungsnummer handelt.

Beispiel:
No agrément Matricule client Code postal No Montant Montant derniére facture
du logement facture netH.T TVA (3%) conc.cet agrément*
N° der Nationale Kennziffer Postleitzahl Rechnungs N° Rechungsbetrag Betrag der MWSt. letzte Rechnung
Genehmigung des Kunden der Wohnung Netto (ohne Steuern) (TVA) zu 3% betreff. Genehmigung*
AB0001 2001 1234 321 L-1111 12233/04 10.000 300 X
BB0101 1966 1234 321 L-2222 54123/04 20.000 600

ABOO0OL1 : es handelt sich um die letzte beziehungsweise einzige Rechnung betreffend eine

bestimmte Genehmigungs-N°
BB0101 : es handelt sich um mehrere Rechnungen betreffend eine bestimmte Genehmigungs-N°




